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NOTA

GLI ARTICOLI DI QUESTO LISTINO SONO VENDUTI

SOLAMENTE NELLE QUANTITÀ INDICATE O IN MULTIPLI DELLE STESSE.

NOTE

THE MENTIONED ITEMS ARE SOLD ONLY BASED ON THE INDICATED 

QUANTITIES OR MULTIPLES OF THE SAME.

NOTE

LES ARTICHE DE CE TARIF SONT VENDUS UNIQUEMENT SELON

LES QUANTITÉS INDIQUÉES OU MULTIPLES DES MÊMES.
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RACCORDI ED ACCESSORI IN PVC
PVC Fittings Raccords PVC evacuation à coller
PER SCARICHI CIVILI ED INDUSTRIALI SERIE 300 COLORE GRIGIO, SERIE 302 COLORE ARANCIO, AD INCOLLAGGIO
FOR CIVIL AND INDUSTRIAL DRAINAGES SERIES 300 COLOUR GREY SERIES 302 COLOUR ORANGE GLUEABLE
POUR ÉVACUATION SANS PRESSION DES EAUX USÉES, EAUX VANNES ET PLUVIALES DES BÂTIMENTS SÉRIE 300 GRIS, SÉRIE 302 ORANGE

CURVA 45° / 45° BEND / COUDE 45°

Ø mm
COD.

Arancio/Orange/Orange
EURO

cad./each/pièce
COD.

Avorio/Ivory/Ivoire
EURO

cad./each/pièce

32 12201.0.32 0,43 - - 20
40 12201.0.40 0,59 - - 20
50 12201.0.50 0,97 - - 20
63 12201.0.63 1,41 12301.0.63 2,11 20
80 12201.0.80 1,32 12301.0.80 1,78 25
82 12201.0.82 1,78 12301.0.82 2,68 30
100 12201.0.100 1,62 12301.0.100 2,16 10
110 12201.0.110 3,41 12301.0.110 5,10 10
125 12201.0.125 2,75 12301.0.125 3,68 9
140 12201.0.140 3,69 12301.0.140 4,92 8
160 12201.0.160 4,86 12301.0.160 6,48 7
200 12201.0.200 8,96 12301.0.200 11,95 6
250 - - 12301.0.250 36,32 1
315 - - 12301.0.315 107,68 1
400 - - 12301.0.400 184,05 1
500 - - 12301.0.500 461,11 1

(1): FORMATA, NON MONOLITICA / FORMED NOT MONOLITHIC / FORMÉE, NON MONOLITHIQUE

CURVA 87° 30° / 87° 30° BEND / COUDE 87°30°

Ø mm
COD.

Arancio/Orange/Orange
EURO

cad./each/pièce
COD.

Avorio/Ivory/Ivoire
EURO

cad./each/pièce

32 12202.0.32 0,54 - - 20
40 12202.0.40 0,76 - - 20
50 12202.0.50 1,14 - - 20
63 12202.0.63 1,51 12302.0.63 2,27 20
80 12202.0.80 1,56 12302.0.80 2,05 25
82 12202.0.82 2,11 12302.0.82 3,24 30
100 12202.0.100 1,78 12302.0.100 2,16 10
110 12202.0.110 3,95 12302.0.110 5,10 10
125 12202.0.125 3,24 12302.0.125 3,67 7
140 12202.0.140 4,78 12302.0.140 4,89 7
160 12202.0.160 6,07 12302.0.160 6,48 6
200 12202.0.200 11,15 12302.0.200 11,95 5
250 - - 12302.0.250 54,45 1
315 - - 12302.0.315 116,35 1
400 - - 12302.0.400 274,70 1
500 - - 12302.0.500 637,82 1

DERIVAZIONE 45° / 45° BRANCH / CULOTTE 45°

Ø mm
COD.

Arancio/Orange/Orange
EURO

cad./each/pièce
COD.

Avorio/Ivory/Ivoire
EURO

cad./each/pièce

32 12203.0.32 2,11 - - 20
40 12203.0.40 1,35 - - 20
50 12203.0.50 1,68 - - 20
63 12203.0.63 2,38 12303.0.63 3,57 10
80 12203.0.80 2,92 12303.0.80 5,84 10
82 12203.0.82 8,92 12303.0.82 8,92 10
100 12203.0.100 3,24 12303.0.100 6,49 10
110 12203.0.110 7,73 12303.0.110 11,59 10
125 12203.0.125 5,23 12303.0.125 10,46 10
140 12203.0.140 7,70 12303.0.140 15,41 4
160 12203.0.160 10,58 12303.0.160 21,16 6
200 12203.0.200 23,84 12303.0.200 47,68 3
250 - - 12303.0.250 103,26 1
315 - - 12303.0.315 184,89 1
400 - - 12303.0.400 (1) 661,57 1
500 - - 12303.0.500 (1) 810,81 1
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DERIVAZIONE 87° 30° / 87° 30° BRANCH / CULOTTE 87°30°

Ø mm
COD.

Arancio/Orange/Orange
EURO

cad./each/pièce
COD.

Avorio/Ivory/Ivoire
EURO

cad./each/pièce

32 12204.0.32 2,11 - - 20
40 12204.0.40 1,35 - - 20
50 12204.0.50 1,68 - - 20
63 12204.0.63 2,38 12304.0.63 3,57 10
80 12204.0.80 2,92 12304.0.80 5,84 10
82 12204.0.82 5,95 12304.0.82 8,92 10
100 12204.0.100 3,24 12304.0.100 6,48 10
110 12204.0.110 7,73 12304.0.110 11,56 10
125 12204.0.125 5,23 12304.0.125 10,46 10
140 12204.0.140 7,70 12304.0.140 15,38 10
160 12204.0.160 10,58 12304.0.160 21,16 4
200 12204.0.200 23,84 12304.0.200 47,71 4
250 - - 12304.0.250 103,26 1
315 - - 12304.0.315 184,89 1
400 - - 12304.0.400 (1) 661,57 1
500 - - 12304.0.500 (1) 810,81 1

DERIVAZIONE RIDOTTA 45° / 45° REDUCED BRANCH / CULOTTE RÉDUITE 45°
COD.

Arancio/Orange/Orange
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12205.0.10040 100 / 40 4,16 10
12205.0.12540 125 / 40 13,73 10
12205.0.10050 100 / 50 4,16 10
12205.0.12550 125 / 50 11,76 10
12205.0.10063 100 / 63 6,24 10

12205.0.125100 125 / 100 12,49 8

DERIVAZIONE RIDOTTA 87°30° / 87°30° REDUCED BRANCH / CULOTTE RÉDUITE 87°30°

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12206.0.10040 100 / 40 20,27 10
12206.0.10050 100 / 50 20,27 10
12206.0.10063 100 / 63 16,05 10
12206.0.12540 125 / 40 21,16 10
12206.0.12550 125 / 50 21,41 10

DERIVAZIONE DOPPIA A 45° / 45° DOUBLE BRANCH / CULOTTE DOUBLE 45°
COD.

Arancio/Orange/Orange
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12216.0.100 100 29,14 1
12216.0.125 125 38,65 1
12216.0.160 160 95,08 1

DERIVAZIONE DOPPIA A 87°30° / 87°30° DOUBLE BRANCH / CULOTTE 
DOUBLE 87°30°

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12236.0.100 100 29,19 1

DERIVAZIONE A SCAGNO / DOUBLE 45° BRANCH (FISH BONE) / 
CULOTTE DOUBLE EQUERRE 45°

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12217.0.100 100 61,90 1
12217.0.125 125 78,74 1

(1): FORMATA, NON MONOLITICA / FORMED NOT MONOLITHIC / FORMÉE, NON MONOLITHIQUE

PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017
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DERIVAZIONI MULTIPLE (o tronchetto a 2-3-4 fori) / MULTIPLE BRANCHES
(or nozzles with 2-3-4 holes) / CULOTTE OBLONGUE (à 2-3-4 sorties)

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12219.0.100 100 / 140 35,98 1

(2): GUARNIZIONE PREINSERITA / GASKET INSERTED / 
JOINT PRÉ-INSÉRÉ

ISPEZIONE LINEARE / LINEAR INSPECTION / TÉ DE VISITE AVEC BOUCHON
COD.

Arancio/Orange/Orange
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12211.0.50 50 16,22 1
12211.0.63 63 11,78 1
12211.0.80 80 13,30 1

12211.0.100 100 14,23 1
12211.0.125 125 21,85 1
12211.0.140 140 26,84 1
12211.0.160 160 68,92 1
12211.0.200 200 74,88 1

TAPPO A VITE PER ISPEZIONE / SCREW CAP FOR INSPECTION / TAMPON DE VISITE
COD.

Arancio/Orange/Orange
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12209.0.40 40 3,19 20
12209.0.50 50 3,51 20
12209.0.63 63 6,22 20
12209.0.80 80 4,66 20

12209.0.100 100 6,49 20
12209.0.125 125 8,76 20
12209.0.140 140 9,69 10
12209.0.160 160 20,03 20
12209.0.200 200 21,93 10

12209.0.250 (2) 250 42,45 1

MANICOTTO (doppio senza battente) / SLEEVE (double without c.s.) / 
MANCHON COULISSANT

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12228.0.100 100 3,49 20
12228.0.125 125 6,16 20
12228.0.160 160 10,50 10
12228.0.200 200 27,68 8

RIDUZIONI ECCENTRICHE / ECCENTRIC REDUCTIONS / 
RÉDUCTION EXCENTRIQUE

Ø mm
COD.

Arancio/Orange/Orange
EURO

cad./each/pièce
COD.

Avorio/Ivory/Ivoire
EURO

cad./each/pièce

40 / 32* 12208.0.4032 0,64 - - 20
50 / 32* 12208.0.5032 1,10 - - 20
50 / 40 12208.0.5040 1,10 - - 20
63 / 40 12208.0.6340 1,20 - - 20
63 / 50 12208.0.6350 1,20 - - 20
80 / 50 12208.0.8050 1,48 - - 20
80 / 63 12208.0.8063 1,11 - - 20

100 / 50 12208.0.10050 1,84 - - 20
100 / 63 12208.0.10063 1,84 - - 20
100 / 80 12208.0.10080 1,38 - - 20

110 / 100 12208.0.110100 2,04 - - 20
125 / 80 12208.0.12580 2,90 - - 20

125 / 100 12208.0.125100 2,18 - - 20
140 / 125 12208.0.140125 3,04 - - 20
160 / 125 12208.0.160125 5,71 - - 20
160 / 140 12208.0.160140 4,28 - - 20
200 / 140 12208.0.200140 7,97 12308.0.200140 32,51 10
200 / 160 12208.0.200160 7,97 12308.0.200160 32,51 10
250 / 200 - - 12308.0.250200 33,95 1
315 / 250 - - 12308.0.315250 75,99 1
400 / 315 - - 12308.0.400315 152,70 1
500 / 400 - - 12308.0.500400 170,27 1

*: CONCENTRICHE / CONCENTRIC / CONCENTRIQUE

PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017 PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017
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DIAMETRO MAGGIORE

SOCKET ON THE
LARGE DIAMETER

TULIPE SUR LA
MAJEURE DIAMÈTRE
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AUMENTI ECCENTRICI / ECCENTRIC INCREASINGS / 
AUGMENTATION EXCENTRIQUE

Ø mm
COD.

Arancio/Orange/Orange
EURO

cad./each/pièce
COD.

Avorio/Ivory/Ivoire
EURO

cad./each/pièce

32 / 40* 12207.0.3240 0,97 - - 20
32 / 50* 12207.0.3250 1,62 - - 20
40 / 50* 12207.0.4050 1,08 - - 20
40 / 63 12207.0.4063 1,19 - - 20
40 / 80 12207.0.4080 1,46 - - 20

40 / 100 12207.0.40100 1,84 - - 20
50 / 63 12207.0.5063 1,19 - - 20
50 / 80 12207.0.5080 1,46 - - 20

50 / 100 12207.0.50100 1,84 - - 20
50 / 125 12207.0.50125 2,92 - - 20
63 / 80 12207.0.6380 1,46 - - 20
63 /100 12207.0.63100 1,84 - - 20
63 / 125 12207.0.63125 2,92 - - 20
80 / 100 12207.0.80100 1,38 - - 20
80 / 125 12207.0.80125 2,92 - - 20
80 / 140 12207.0.80140 10,81 - - 25

100 / 110* 12207.0.100110 2,03 - - 30
100 / 125 12207.0.100125 2,19 - - 20
110 / 125 12207.0.110125 3,30 - - 20
125 / 140 12207.0.125140 4,05 - - 20
125 / 160 12207.0.125160 4,30 - - 20
140 / 160 12207.0.140160 4,30 - - 20
125 / 200 12207.0.125200 10,65 - - 10
160 / 200 12207.0.160200 7,99 12307.0.160200 15,93 10
200 / 250 - - 12307.0.200250 45,27 5
250 / 315 - - 12307.0.250315 75,99 1
315 / 400 - - 12307.0.315400 144,24 1

ESALATORE / VETING DEVICE / CHAPEAU DE VENTILATION
COD.

Avorio/Ivory/Ivoire
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12335.0.40 40 21,60 5
12335.0.50 50 21,60 5
12335.0.63 63 21,60 5
12335.0.80 80 21,60 5

12335.0.100 100 12,88 10
12335.0.125 125 24,37 10
12335.0.140 140 45,69 10
12335.0.160 160 54,96 10

CURVA WC CON 2 ATTACCHI / WC BEND WITH TWO CONNECTIONS / 
RACCORD SORTIE WC (avec 2 sorties)

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12214.0.100 100 / 40 - 40 17,68 1

*: CONCENTRICHE / CONCENTRIC / CONCENTRIQUE

PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017

BICCHIERE SUL
DIAMETRO MINORE

SOCKET ON THE
SMALLER DIAMETER

TULIPE SUR LA
MINEUR DIAMÈTRE
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GUARNIZIONE UNIVERSALE (per curva wc) / UNIVERSAL GASKET (for WC 
bend) / JOINT UNIVERSEL

COD.
Avorio/Ivory/Ivoire

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12215.0.100 116 9,89 1

CURVA TECNICA / TECHNICAL BEND / COURBE TECHNIQUE
COD.

Arancio/Orange/Orange
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12226.0.40 40 - 32 3,14 1
12226.0.50 50 - 40 3,24 1

GUARNIZIONI PER CURVE TECNICHE / GASKETS FOR TECHNICAL BENDS 
/ JOINT POUR COURBE TECHNIQUE

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12227.0.40 40 / 1” 7,30 1
12227.0.40 40 / 1” ¼ 7,30 1
12227.0.50 50 / 1” 12,81 1
12227.0.50 50 / 1” ¼ 12,81 1

AUMENTI INTERNI DOPPI / DOUBLE INNER INCREASINGS / TAMPON DE 
RÉDUCTION DOUBLE

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12223.0.100 100 / 40 - 40 9,90 1

AUMENTI INTERNI TRIPLI / TREBLE INNER INCREASINGS  / TAMPON DE 
RÉDUCTION TRIPLE

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12224.0.100 100 / 40 - 32 - 32 10,06 1

GIUNTO DI DILATAZIONE (con o-ring) / EXPANSION JOINT (with o-ring) / 
MANCHON DE DILATATION

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12220.0.63 63 8,23 10
12220.0.80 80 9,26 10

12220.0.100 100 11,00 10
12220.0.125 125 13,73 10

CURVA WC / WC BEND / COURBE WC
COD.

Arancio/Orange/Orange
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12212.0.100 100 7,30 1

PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017
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SIFONE O - O / SYPHON O - O / SIPHON O-O
COD.

Arancio/Orange/Orange
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12210.0.100 100 32,89 5
12210.0.125 125 38,36 5

SIFONE V - O/ SYPHON V - O  / SIPHON V-O
COD.

Arancio/Orange/Orange
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12237.0.100 100 43,86 1
12237.0.125 125 51,15 1

SIFONE A - N/ SYPHON A - N  / SIPHON A-N
COD.

Arancio/Orange/Orange
Ø mm

EURO
cad./each/pièce

12210.0.140 140 54,56 1
12210.0.160 160 63,59 1
12210.0.200 200 111,45 1

ACCESSORI / ACCESSORIES  / ACCESSOIRES

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

1303.0.125 Collante PVC aragosta gr.125 / PVC glue lobster 125 grams 3,89 1
1303.0.500 Collante PVC aragosta gr.500 / PVC glue lobster 500 grams 11,41 1
1303.0.1000 Collante PVC aragosta gr.1000 / PVC glue lobster 1000 grams 19,03 1
1304.0.125 Collante polifusione gr. 125 / glue 125 grams 14,59 1
1304.0.250 Collante polifusione gr. 250 / glue 250 grams 22,12          1
1304.0.500 Collante polifusione gr. 500 / glue 500 grams 39,12 1
1304.0.1000 Collante polifusione gr. 1000 / glue 1000 grams 72,97 1
1305.0.1000 Detergente per PVC lt. 1 / detergent for PVC 1 litres 45,41 1
1306.0.250 Scivolante gr. 250 / slip 250 grams 4,66 1
1306.0.750 Scivolante gr. 750 / slip 750 grams 11,35 1

1310.0.0 Filo per saldare / welding wire 85,14 1
1311.0.0 Laminato plastico bianco / white laminated plastic 47,03 1

SIFONE FIRENZE A 1 TAPPO / ONE-CAP “FIRENZE” SYPHONE / SIPHON 
«FIRENZE» AVEC BOUCHON

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12222.0.63 63 22,32 5
12222.0.80 80 29,28 5

12222.0.100 100 37,96 1
12222.0.125 125 44,24 1
12222.0.140 140 58,28 1
12222.0.160 160 68,27 1
12222.0.200 200 115,66 1

GIUNTO DI RIPARAZIONE (o scorrevole) / REPAIRING JOINT (or sliding) / 
MANCHETTE DE RÉPARATION

COD.
Arancio/Orange/Orange

Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12221.0.63 63 9,37 10
12221.0.80 80 8,10 10

12221.0.100 100 9,76 10
12221.0.125 125 12,65 10
12221.0.140 140 23,86 5
12221.0.160 160 24,31 5
12221.0.200 200 45,57 5

PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017
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CURVA 15° / 15° BEND / COUDE 15°

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12639.0.110 110 7,78 1
12639.0.125 125 10,97 1
12639.0.160 160 19,57 1
12639.0.200 200 25,62 1
12639.0.250 250 68,88 1
12639.0.315 315 137,88 1
12639.0.400 400 428,43 1

CURVA 30° / 30° BEND / COUDE 30°

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12640.0.110 110 7,78 1
12640.0.125 125 10,97 1
12640.0.160 160 19,57 1
12640.0.200 200 34,16 1
12640.0.250 250 68,88 1
12640.0.315 315 137,88 1
12640.0.400 400 321,32 1

CURVA 45° / 45° BEND / COUDE 45°

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12601.0.110 110 3,16 1
12601.0.125 125 4,05 1
12601.0.160 160 7,95 1
12601.0.200 200 14,39 1
12601.0.250 250 52,01 1
12601.0.315 315 107,68 1
12601.0.400 400 199,42 1
12601.0.500 500 635,03 1

12601.0.630 (1) 630 728,22 1

CURVA 87° 30° / 87° 30° BEND / COUDE 87° 30°

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12602.0.110 110 4,22 1
12602.0.125 125 5,15 1
12602.0.160 160 9,89 1
12602.0.200 200 17,68 1
12602.0.250 250 83,47 1
12602.0.315 315 116,35 1
12602.0.400 400 304,91 1
12602.0.500 500 1.161,68 1

12602.0.630 (1) 630 1.079,95 1

RACCORDI IN PVC RIGIDO
Stiff PVC Fittings Raccors PVC assainissement à joint
PER FOGNATURE E SCARICHI INTERRATI COLORE MARRONE RAL 8023 / FOR SEWAGES COLOUR BROWN RAL 8023
POUR RÉSEAUX D’ASSAINISSEMENT ENTÉRRÉS COULEUR MARRON RAL 8023

(1): FORMATA, NON MONOLITICA / FORMED NOT MONOLITHIC / FORMÉE, NON MONOLITHIQUE

PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017 PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017
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BRAGA SEMPLICE 45° / 45° SIMPLE BRANCH / CULOTTE 45°

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12603.0.110 110 9,46 1
12603.0.125 125 12,08 1
12603.0.160 160 17,23 1
12603.0.200 200 27,89 1
12603.0.250 250 130,78 1
12603.0.315 315 266,35 1
12603.0.400 400 965,84 1
12603.0.500 500 1.909,14 1

BRAGA SEMPLICE 87° 30° / 87° 30° SIMPLE BRANCH / CULOTTE 87°30°

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12604.0.110 110 13,08 1
12604.0.125 125 12,32 1
12604.0.160 160 22,97 1
12604.0.200 200 27,89 1
12604.0.250 250 130,78 1
12604.0.315 315 232,74 1
12604.0.400 400 724,38 1
12604.0.500 500 1.909,14 1

BRAGA RIDOTTA 45° / 45° REDUCED BRANCH / CULOTTE RÉDUITE 45°

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12605.0.125110 125 / 110 23,51 1
12605.0.160125 160 / 125 28,18 1
12605.0.200125 200 / 125 48,49 1
12605.0.200160 200 / 160 48,49 1
12605.0.250160 250 / 160 93,36 1
12605.0.250200 250 / 200 139,73 1
12605.0.315160 315 / 160 155,80 1
12605.0.315200 315 / 200 264,00 1
12605.0.400160 400 / 160 515,14 1
12605.0.400200 400 / 200 595,62 1

DERIVAZIONE A MORSA A 45° (o innesto a sella)
45° GRIPPED BRANCH (or saddle connection) / CLIPS À COLLER 45°

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12637.0.160125 160 / 125 19,09 1
12637.0.200125 200 / 125 34,34 1
12637.0.200160 200 / 160 34,34 1
12637.0.250125 250 / 125 51,04 1
12637.0.250160 250 / 160 51,04 1
12637.0.315125 315 / 125 61,74 1
12637.0.315160 315 / 160 61,74 1
12637.0.400125 400 / 125 109,95 1
12637.0.400160 400 / 160 110,38 1
12637.0.500125 500 / 125 109,95 1
12637.0.500160 500 / 160 110,38 1

AUMENTO (bicchiere su Ø minore) / INCREASING (cuff on minor Ø) /
AUGMENTATION EXCENTRÉE

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12607.0.110125 110 / 125 7,82 1
12607.0.125160 125 / 160 13,26 1
12607.0.125200 125 / 200 29,89 1
12607.0.125250 125 / 250 51,78 1
12607.0.160200 160 / 200 29,89 1
12607.0.160250 160 / 250 54,32 1
12607.0.160315 160 / 315 116,27 1
12607.0.200250 200 / 250 54,32 1
12607.0.200315 200 / 315 116,27 1
12607.0.250315 250 / 315 122,11 1
12607.0.315400 315 / 400 230,11 1

12607.0.400500 (2) 400 / 500 550,54 1
12607.0.500630 (2) 500 / 630 405,41 1

(2): FORMATA, NON MONOLITICA CONCENTRICA / 
FORMED NOT MONOLITHIC SHAPE / FORMÉE, NON 
MONOLITHIQUE
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MANICOTTO SENZA BATTENTE / SLEEVE WITHOUT C.S. / MANCHON COULISSANT

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12628.0.110 110 7,78 1
12628.0.125 125 8,51 1
12628.0.160 160 13,26 1
12628.0.200 200 34,65 1
12628.0.250 250 54,61 1
12628.0.315 315 87,20 1
12628.0.400 400 163,91 1
12628.0.500 500 318,73 1

ISPEZIONE LINEARE / LINE ISPECTION / TÉ DE VISITE AVEC BOUCHON

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12611.0.110 110 25,89 1
12611.0.125 125 25,22 1
12611.0.160 160 59,03 1
12611.0.200 200 85,34 1
12211.0.250 250 179,59 1
12211.0.315 315 355,66 1

SIFONE A-N / SYPHON A-N / SIPHON A-N

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12610.0.110 110 45,12 1
12610.0.125 125 40,58 1
12610.0.160 160 70,50 1
12610.0.200 200 158,68 1

12222.0.250 (3) 250 388,82 1
12222.0.315 (3) 315 1.186,92 1
12222.0.400 (3) 400 1.271,62 1
12222.0.500 (3) 500 1.639,78 1

VALVOLA ANTIRIFLUSSO / NON-RETURN VALVE / CLAPET ANTI-RETOUR

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12638.0.100 (4) 100 225,97 1
12638.0.110 110 224,59 1
12638.0.125 125 284,47 1
12638.0.160 160 320,43 1
12638.0.200 200 599,19 1
12638.0.250 250 734,11 1
12638.0.315 315 1.097,72 1

12638.0.400 (1) 400 2.176,81 1
12638.0.500 (1) 500 2.529,73 1

TAPPO MASCHIO DI CHIUSURA / CLOSING CAP / BOUCHON

COD. Ø mm
EURO

cad./each/pièce

12609.0.110 110 4,22 1
12609.0.125 125 5,51 1
12609.0.160 160 8,59 1
12609.0.200 200 15,19 1
12609.0.250 250 25,62 1
12609.0.315 315 79,22 1
12609.0.400 400 101,31 1
12609.0.500 500 253,54 1

(1): FORMATA, NON MONOLITICA / FORMED NOT MONOLITHIC / FORMÉE, NON MONOLITHIQUE
(3): FORMATA, NON MONOLITICA AD 1 TAPPO / ONE CAP NON MONOLITHIC SHAPE
  / FORMÉE, NON MONOLITHIQUE AVEC 1 BOUCHON
(4): SOLO NELLA VERSIONE AD INCOLLAGGIO / ONLY AVAILABLE IN GLUEABLE VERSION
  / DISPONIBLE SEULEMENT À COLLER

PICENUMPLAST.COM RACPVC/04 11/2017



PICENUMPLAST s.p.a.

Condizioni generali di vendita
Premessa: le presenti condizioni di vendita si intendono accettate dal 
cliente con il riferimento dell’ordine.
L’ordine è subordinato “all’approvazione dell’ordine”.
Termini di consegna: non sono impegnativi e nessun risarcimento è 
dovuto per ritardata spedizione.
Spedizioni: la merce viaggia sempre per conto, rischio e pericolo del 
committente anche se venduta franco destino, Il materiale consegnato 
con mezzo della venditrice deve essere controllato al momento della 
consegna e ne va dato avviso sul documento di viaggio.
Reclami: circa l’utilizzo della merce venduta la venditrice non assume 
responsabilità: i reclami sulla qualità del prodotto dovranno pervenire 
a mezzo raccomandata entro 8 giorni dalla data di ricevimento della 
merce. Comunque la responsabilità sarà limitata alla sostituzione dei 
materiali riconosciuti dalla venditrice e difettosi. Nessun risarcimento 
verrà riconosciuto per spese di trasporto, di installazione e danni a terzi.
Pagamenti: devono essere effettuati al nostro domicilio.Trascorso il ter-
mine di pagamento indicato in fattura verranno addebitati gli interessi
Proprietà della merce: si trasferisce al cliente solamente con saldo della 
fattura relativa.
Foro: per qualsiasi vertenza il foro competente è quello di Fermo.

General sales conditions
Preamble: it is understood that the following general sales conditions are 
accepted by the client on placing the order. The order must be ”appro-
ved by the supplier”.
Delivery Terms: are not binding and no refund will be made in case of 
shippping delay.
Shipment: the goods always travel at risk and danger of the buyer even 
if sold free of carriage. The goods delivered by means of transport belon-
ging to the supplier must be checked by the buyer on delivery and this 
should be stated on transport documents.
Claims: the supplier does not assume any responsability regarding the 
usage of sold goods. Claims regarding the quality of goods must be 
submitted within 8 days from receiving the goods by registered post. 
In any case we reserve the rigth to replace only the good that we (the 
supplier) acknowledge as faulty. No refund will be made for trasport, 
fittings, damages and injuries aginst third parties.
Payments: must be made available to our main office.
Should the date of payment of an invoice be overdue we shall charge 
interest.

The property: of the sold goos is transfered to the client by the supplier 
only after the payment of the invoice is completely settled.
Any dispute may be submitted to The Court of Jursdiction in Fermo.

Conditions générales de vente
Champ d’application
Vous déclarez avoir pris connaissance et accepté les présentes  conditions 
générales de vente à travers l’envoi de votre commande. La commande 
est subordonnée à la confirmation de commande.
Délai de livraison
La livraison n’est pas contractuelle et le vendeur n’assume aucune 
responsabilité pour les dommages ou retards subis durant le transport des 
marchandises.
Livraison
La marchandise, même si vendue Franco Destination, voyage toujours 
aux risques et périls de l’acquéreur. Les éventuels dommages subis par la 
marchandise durant le transport doivent être signalés par écrit sur le bon 
de livraison à la réception de la marchandise, en précisant le type et la 
quantité des produits éventuellement endommagés.
Réclamation
Le fournisseur n’est en aucun cas responsable des conséquences directes 
ou indirectes tant sur les personnes que sur les biens d’une mauvaise 
utilisation ou d’un mauvais stockage des produits vendus par lui. Les 
éventuelles contestations regardant la qualité du produit devront être 
envoyées par écrit au moyen d’une lettre recommandée dans un délai 
de 8 jours dès la réception de la marchandise. La responsabilité du 
fournisseur se limitera à la substitution de la marchandise reconnue 
comme défectueuse par le Vendeur. Aucun dommage ne sera reconnu 
pour les frais de transport, d’installation et de dommages à tiers.
Paiements
Les ventes des produits sont payables dans les délais convenus et sont 
adressés à notre siège. L’intérêt légal sera dû en cas de retard de paiement. 
Propriété de la marchandise
La marchandise devient la propriété de l’acquéreur seulement après le 
paiement intégral du prix fixé.
Compétence
Pour toute controverse susceptible de se présenter, le Tribunal compétent 
sera celui de Fermo.

PER UNA CORRETTA COMPOSIZIONE DELLE PROPOSTE D’ORDINE RIPORTARE:
FOR A CORRECT COMPOSITION OF THE ORDER PLEASE QUOTE:
POUR UNE COMPOSITION CORRECTE DE VOTRE COMMANDE, MERCI DE REPORTER LE CODE COMME SUIT:
Es. CURVA 45°
E.g 45° BEND
EX. COUDE 45°

12201.0.3212201 0 32

Lunghezza
Length
longeur

via E. Fermi, 5/10 - Zona Ind.le
63832 Magliano di Tenna (FM) - ITALY
Tel. +39 (0)734 639711 
Fax +39 (0)734 632431
www.picenumplast.com 
picenum@picenumplast.com

Sistema di Gestione per la
Qualità

UNI EN ISO 9001:08
CERT. N. 105

Sistema di Gestione
Ambiente

UNI EN ISO 14001:04
CERT. N. 140


